

ПРОЕКТ
КОНТРАКТ № ________
Поставка хозяйственных товаров 
г. Санкт-Петербург	                                                                                                       «___» _______ 2026 г.

Государственное бюджетное дошкольное образовательное учреждение детский сад № 91 Красносельского района Санкт-Петербурга, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице заведующего Соболевой Нины Михайловны, действующего на основании Устава, с одной стороны, и __________________, именуемый в дальнейшем «Поставщик», в лице __________________, действующего на основании __________________, с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», с соблюдением требований Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд» (далее – Закон о контрактной системе), заключили настоящий контракт (далее - Контракт), ИКЗ № ______________,  о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ КОНТРАКТА
	1.1. Поставщик обязуется осуществить поставку хозяйственных товаров (далее - «Товар») в соответствии со Спецификацией (Приложение № 1 к Контракту) и Описанием объекта закупки (Приложение № 2 к Контракту), в порядке и сроки, предусмотренные Контрактом, а Заказчик обязуется принять и оплатить поставленный Товар.
	1.2. Поставщик осуществляет поставку Товара в строгом соответствии с перечнем товара и ценам, указанным в Спецификации (Приложение № 1 к Контракту).
	1.3. Поставщик гарантирует, что Товар, поставляемый по Контракту, должен быть новым (товаром, который не был в употреблении) и иметь предусмотренную изготовителем функциональность, не находится в залоге или под арестом, свободен от любых прав и притязаний третьих лиц.
2. ПОРЯДОК И СРОКИ ПОСТАВКИ ТОВАРА
	2.1. Срок поставки Товаров: в течение 10 (десяти) календарных дней с даты заключения Контракта.
          2.2.1. Перед доставкой уведомить Заказчика по телефону: тел. 7-812-618-90-53.
          2.2. Место поставки Товара: 198335, Санкт-Петербург, ул. Маршала Казакова, д. 72, корп. 2, стр.1.
	2.3. Доставка, погрузочно-разгрузочные работы, монтаж, осуществляется силами и средствами Поставщика.
	2.4. Датой поставки считается дата подписания Сторонами товарной накладной (ТОРГ- 12). С этого момента право собственности на Товар переходит к Заказчику.
[bookmark: _Hlk142922468]	2.5. Поставщик вправе осуществить досрочную поставку Товара по согласованию с Заказчиком. 
3. ЦЕНА КОНТРАКТА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
[bookmark: _Hlk143162769]         3.1 Цена Контракта составляет ______________________________________________, с НДС/без НДС.
         В цену Контракта входят все расходы Поставщика, производимые им в процессе поставки Товара, с учетом общей стоимости Товара, транспортных и других расходов, связанных с поставкой Товара, а также таможенных пошлин, налогов, сборов, установленных действующим законодательством Российской Федерации, а также погрузо-разгрузочные работы, подъем на этаж (при необходимости), вывоз мусора, производимого в процессе поставки.
Источник финансирования – Внебюджетные средства. Средства бюджетных учреждений. 
Авансирование не предусмотрено.
3.2. Цена Контракта устанавливается в рублях Российской Федерации, является твердой и определяется на весь срок исполнения Контракта, за исключением случаев, установленных действующим законодательством Российской Федерации. Цена Контракта подлежит уменьшению на сумму, подлежащую уплате Заказчиком юридическому лицу или физическому лицу, в том числе зарегистрированному в качестве индивидуального предпринимателя, на размер налогов, сборов и иных обязательных платежей в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации, связанных с оплатой Контракта, если в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации о налогах и сборах такие налоги, сборы и иные обязательные платежи подлежат уплате в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации Заказчиком.
[bookmark: _GoBack]3.3. Оплата производится за фактически поставленный товар, на основании выставленного Поставщиком счета на оплату, путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика. Срок оплаты Заказчиком поставленного товара должен составлять не более 7 рабочих дней с даты подписания акта приемки ТРУ (по форме 0510452), а также товарной накладной в двух экземплярах и/или универсального передаточного документа (далее – УПД) Заказчиком. Оплата осуществляется на основании счета, товарной накладной и/или УПД, подписанных Сторонами, письменно на бумаге или по средством электронного документооборота через программу электронной отчетности «СБИС», а также акта приемки ТРУ (по форме 0510452).
3.4. Под датой оплаты Стороны понимают дату зачисления денежных средств на корреспондентский счет банка, обслуживающего Поставщика.
3.5. Обязательства Заказчика по оплате цены Контракта считаются исполненными с момента списания денежных средств с лицевого счета Заказчика. За дальнейшее прохождение денежных средств Заказчик ответственности не несет.
3.6.Стороны вправе осуществлять выставление, направление, получение, подписание и обмен отчетными документами (товарные накладные (ТОРГ-12) , счета-фактуры, УПД, счет на оплату, акты сверок взаимных расчетов и иные документы) в электронном виде с использованием усиленной квалифицированной электронной подписи (далее –ЭЦП) посредством электронного документооборота (далее – ЭДО) являются надлежаще оформленными электронными первичными документами и приравниваются к первичным документам бухгалтерского учета, подписанными уполномоченными лицами Сторон на бумажном носителе.
4. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
4.1. Заказчик вправе:
4.1.1. Отказаться от приемки поставляемого Товара, если будут отсутствовать документы, подтверждающие качество и количество поставляемого Товара.
4.1.2. Требовать от Поставщика надлежащего исполнения принятых им обязательств, а также своевременного устранения выявленных недостатков.
4.1.3. Требовать от Поставщика предоставления надлежаще оформленных документов, подтверждающих исполнение принятых им обязательств.
4.1.4. Привлекать экспертов, специалистов и иных лиц, обладающих необходимыми знаниями в области сертификации, стандартизации, безопасности, оценки качества и т.п., для участия в приеме Товара.
4.1.5. Контролировать ход поставки Товара, соблюдение срока поставки, проверять соответствие Товара условиям Контракта и Спецификации (Приложение № 1 к Контракту).
4.1.6. При обнаружении недостатков Товара, требовать их устранения. Требование подлежит обязательному выполнению Поставщиком в срок, установленный Заказчиком.
4.1.7. Определять лиц, непосредственно участвующих в контроле за ходом поставки Товара.
4.1.8. Принять Товар досрочно в случае получения уведомления от Поставщика о возможности досрочной поставки Товара.
4.1.9. Осуществлять иные права, в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и Контрактом.
4.2. Заказчик обязан:
4.2.1. При надлежащем извещении Поставщиком о факте предстоящей поставки Товара организовать и произвести его приемку.
4.2.2. Произвести оплату в соответствии с пунктом 3.3 Контракта.
4.2.3. Выполнять иные обязанности, в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и Контрактом.
4.3. Поставщик вправе:
4.3.1. Осуществить досрочную поставку Товара по согласованию с Заказчиком. 
4.3.2. Требовать своевременного подписания Заказчиком ТОРГ-12.
4.3.3. Требовать своевременной оплаты принятого Заказчиком Товара.
4.3.4. Запрашивать у Заказчика предоставления разъяснений и уточнений по вопросам поставки Товаров в рамках Контракта.
4.3.5. Осуществлять иные права, в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и Контрактом.
4.4. Поставщик обязан:
  4.4.1. В течение 2 (двух) рабочих дней после дня заключения Контракта назначить ответственного представителя Поставщика для взаимодействия в рамках исполнения Контракта, предоставить Заказчику информацию об ответственном представителе Поставщика (фамилия, имя, отчество, должность, контактный телефон, адрес электронной почты).
4.4.2. Осуществить поставку Товара в соответствии с принятыми на себя обязательствами.
           4.4.3. В срок, установленный в письменном запросе Заказчика, предоставлять информацию о ходе исполнения, принятых на себя обязательств.
4.4.4. Предоставить надлежаще оформленные документы, предусмотренные разделами 3 и 6 Контракта.
4.4.5. Представить Заказчику сведения об изменении своего фактического местонахождения в срок не позднее 3 (трех) календарных дней со дня соответствующего изменения. В случае непредставления в установленный срок уведомления об изменении адреса фактическим местонахождением Поставщика будет считаться адрес, указанный в настоящем Контракте.
4.4.6. Устранить за свой счет все выявленные недостатки поставленного Товара, в том числе скрытые.
4.4.7. Выполнять иные обязанности, в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и Контрактом.
5. ГАРАНТИИ КАЧЕСТВА
[bookmark: _Hlk77340701]5.1. Качество поставляемого Товара должно соответствовать обязательным требованиям к его качеству и безопасности, предусмотренным для товаров данного рода действующим законодательством Российской Федерации, иными нормативно-правовыми и нормативно-техническими актами Российской Федерации, существующим для данного вида товара, ГОСТ, СанПин.
5.2.  На Товар действует гарантия 24 (двадцать четыре) месяца с даты подписания Сторонами ТОРГ-12 (далее – Гарантийный срок), не менее срока гарантии, установленного производителем Товара.
5.3. При поставке Товара Поставщик передает все необходимые документы, подтверждающие качество Товара (наличие сертификата соответствия), а также документ, подтверждающий страну происхождения Товара.
5.4. Поставщик гарантирует качество поставляемого Товара.
5.5. Поставщик гарантирует, что исполнение обязательств по Контракту не нарушит имущественных и неимущественных прав Заказчика и третьих лиц.
5.6. При обнаружении недостатков (дефектов) Товара, в том числе скрытых, в период Гарантийного срока, Заказчик в течение 30 (тридцати) рабочих дней со дня их обнаружения направляет Поставщику требование (претензию) о выявленных недостатках (дефектах).
Поставщик обязан за свой счет устранить недостатки (дефекты) либо заменить Товар ненадлежащего качества новым, в срок не более 30 (тридцати) рабочих дней с момента получения требования (претензии) от Заказчика.
В случае замены части Товара, на такую замененную часть Товара Поставщик предоставляет гарантию. Гарантийный срок при этом продлевается на время устранения/замены товара.
6. ПОРЯДОК СДАЧИ И ПРИЕМКА ТОВАРА
6.1. Не позднее 2 (двух) рабочих дней до даты поставки Товара Поставщик уведомляет Заказчика о дате и времени поставки.
6.2. Приемка Товаров по количеству и качеству производится в соответствии с условиями Контракта в течение 10 (десяти) рабочих дней.
6.3. При приемке Товара Заказчик совместно с Поставщиком (в момент его фактической передачи) проводят проверку на предмет соответствия Товара по наименованию, количеству, комплектности – ТОРГ-12, а также проверяет его по комплектности, качеству (наличие сертификата соответствия), стране происхождения, требованиям к маркировке, таре и упаковке. Заказчик подписывает соответствующую ТОРГ-12.
6.4. По решению Заказчика для приемки поставленного товара может создаваться приемочная комиссия, которая состоит не менее чем из пяти человек.
6.5. Приемка Товара производится по количеству и качеству. При обнаружении несоответствия количества и качества поставленного Товара требованиям стандартов, условиям Контракта, либо данным, указанным в сопроводительных документах к Товару и удостоверяющим его качество, ответственный представитель Заказчика приостанавливает дальнейшую приемку Товара и незамедлительно информирует Поставщика, а также направляет Поставщику акт, в котором указывается перечень и количество осмотренного Товара, характер выявленных при приемке недостатков.
6.6. Для проверки предоставленных Поставщиком результатов, предусмотренных Контрактом, в части их соответствия условиям Контракта Заказчик обязан провести экспертизу. Экспертиза результатов, предусмотренных Контрактом, может проводиться Заказчиком своими силами или к ее проведению могут привлекаться эксперты, экспертные организации на основании Контрактов, заключенных в соответствии с Законом о контрактной системе.
6.7. Заказчик вправе предъявлять претензии по качеству Товара в течение гарантийного срока, указанного в разделе 5 настоящего Контракта с момента приемки Товара Заказчиком. Если фактические качественные показатели не соответствуют показателям, указанным в документах (пункт 5.1. Контракта), Заказчик обязан составить акт, подписанный в присутствии представителя Поставщика или в одностороннем порядке.
6.8. Заказчик вправе не отказывать в приемке поставленного товара в случае выявления несоответствия этих товаров условиям Контракта, если выявленное несоответствие не препятствует приемке этих товаров и устранено Поставщиком.
6.9. В случае отказа от приемки Товара Заказчик обязан во всех экземплярах ТОРГ-12 сделать соответствующую отметку с указанием причины отказа, должности, фамилии ответственного представителя Заказчика.
6.10. Приемка по настоящему Контракту может производится Заказчиком на основании счета, товарной накладной (ТОРГ-12), счета-фактуры (при необходимости), либо УПД, подписанных Сторонами (оформленных в т.ч. путём электронного документооборота (далее – ЭДО).
7. ТАРА И УПАКОВКА
7.1. Товар должны быть упакован и замаркирован в соответствии с действующими стандартами, поставляться в невозвратной таре и упаковке, позволяющей транспортировать его любым видом транспорта на любое расстояние, предохранять от повреждений, загрязнений, утраты товарного вида и порчи при его перевозке с учетом возможных перегрузок в пути и длительного хранения.
7.2. Поставщик осуществляет транспортировку и доставку Товара до места назначения способом, обеспечивающим сохранность их исходного качества, защиту от воздействия температуры окружающей среды, от повреждения упаковок.
8. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
8.1. [bookmark: sub_3601]За неисполнение или ненадлежащее исполнение Контракта Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации и условиями Контракта.
8.2. [bookmark: sub_3602]В случае полного (частичного) неисполнения условий Контракта одной из Сторон эта Сторона обязана возместить другой Стороне причиненные убытки в части, непокрытой неустойкой.
8.3. [bookmark: _Ref153464285][bookmark: sub_3603]В случае просрочки исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных Контрактом, Поставщик уплачивает Заказчику пени. Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного Контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного Контрактом срока исполнения обязательства. Размер пени составляет одну трехсотую действующей на дату уплаты пени ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от цены Контракта, уменьшенной на сумму, пропорциональную объему обязательств, предусмотренных Контрактом и фактически исполненных Поставщиком.
8.4. [bookmark: _Ref153464299][bookmark: sub_3604]За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных Контрактом, за исключением просрочки исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных Контрактом, Поставщик уплачивает Заказчику штраф. Размер штрафа определяется в соответствии с Правилами определения размера штрафа, начисляемого в случае ненадлежащего исполнения заказчиком, неисполнения или ненадлежащего исполнения поставщиком (подрядчиком, исполнителем) обязательств, предусмотренных контрактом (за исключением просрочки исполнения обязательств заказчиком, поставщиком (подрядчиком, исполнителем), утвержденными постановлением Правительства Российской Федерации от 30 августа 2017 г. № 1042 (далее – Правила), и составляет 10% (Десять процентов) цены Контракта.
8.5. [bookmark: _Ref153464305][bookmark: sub_3605]За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного Контрактом, которое не имеет стоимостного выражения, Поставщик уплачивает Заказчику штраф. Размер штрафа определяется в соответствии с Правилами и составляет 1 000 (Одну тысячу) рублей 00 копеек.
8.6. [bookmark: sub_3608]В случае просрочки исполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных Контрактом, Поставщик вправе потребовать уплату пени в размере одной трехсотой действующей на дату уплаты пеней ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от не уплаченной в срок суммы. Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения обязательства, предусмотренного Контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного Контрактом срока исполнения обязательства.
8.7. [bookmark: sub_3609]За каждый факт неисполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных Контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств, предусмотренных Контрактом, Поставщик вправе потребовать уплату штрафа. Размер штрафа определяется в соответствии с Правилами и составляет 1 000 (Одну тысячу) рублей 00 копеек.
8.8. [bookmark: sub_3612]Применение неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от исполнения обязательств по Контракту.
8.9. [bookmark: sub_3613]Общая сумма начисленных штрафов за неисполнение или ненадлежащее исполнение Поставщиком обязательств, предусмотренных Контрактом, не может превышать цену Контракта.
8.10. [bookmark: sub_3614]Общая сумма начисленных штрафов за ненадлежащее исполнение Заказчиком обязательств, предусмотренных Контрактом, не может превышать цену Контракта.
8.11. [bookmark: sub_3615]В случае расторжения Контракта в связи с односторонним отказом Стороны от исполнения Контракта другая Сторона вправе потребовать возмещения только фактически понесенного ущерба, непосредственно обусловленного обстоятельствами, являющимися основанием для принятия решения об одностороннем отказе от исполнения Контракта.
9. ФОРС-МАЖОРНЫЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА
9.1. Под обстоятельствами непреодолимой силы понимают чрезвычайные и непредотвратимые обстоятельства, которые могут возникнуть после заключения Контракта в результате непредвиденных или непреодолимых Сторонами событий.
9.2. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение своих обязательств по Контракту, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, а именно: наводнение, пожар, землетрясение, взрыв, шторм, оседание почвы, эпидемия и иные явления природы, а также военные действия, запретительные акты или действия правительств, государственных органов, гражданские волнения, восстания, вторжения и любые другие обстоятельства находящиеся вне разумного контроля Сторон, при условии, что эти обстоятельства непосредственно повлияли на исполнение обязательств по Контракту.
К таким обстоятельствам не относятся, в частности, нарушение обязанностей со стороны контрагентов Поставщика, отсутствие на рынке нужных для исполнения товаров, работ, услуг, отсутствие у должника необходимых денежных средств.
9.3. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по Контракту вследствие обстоятельств непреодолимой силы, должна о наступлении этих обстоятельств известить в письменном виде другую Сторону без промедления, но не позднее 10 (десяти) рабочих дней с момента их наступления. Извещение должно содержать данные о наступлении и характере обстоятельств и возможных их последствиях, а также подтверждающие документы компетентных государственных органов. Сторона также без промедления, однако, не позднее 10 (десяти) рабочих дней, должна известить другую Сторону в письменном виде о прекращении этих обстоятельств.
Неизвещение или несвоевременное извещение другой Стороны Стороной, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по Контракту, о наступлении обстоятельств, освобождающих ее от ответственности, влечет за собой утрату права для этой Стороны ссылаться на эти обстоятельства.
9.4. После получения извещения о невозможности исполнения обязательств по Контракту вследствие обстоятельств непреодолимой силы, Стороны согласовывают свои дальнейшие действия по выполнению Контракта. В случае, когда обстоятельства непреодолимой силы действуют на протяжении более 30 (тридцати) дней и не обнаруживают признаков прекращения, Контракт может быть расторгнут Сторонами в порядке, установленном действующим законодательством Российской Федерации.
10. УВЕДОМЛЕНИЯ И ИЗВЕЩЕНИЯ
	10.1. Любое уведомление или сообщение, направляемое Сторонами по Контракту друг другу, должно быть совершено в письменной форме, направлено за счет уведомляющей Стороны. Любое уведомление или сообщение считается направленным надлежащим образом, если оно доставлено адресату посыльным под расписку, заказным письмом с описью вложения почтовым отправлением с уведомлением о вручении, факсограммой, посредством электронной связи или телеграммой по адресу, указанному в Контракте и за подписью уполномоченного лица. Любое уведомление или сообщение считаются полученным Стороной в дату поступления такого уведомления по адресу Стороны, указанному в Контракте, или даты, указанной в расписке. Взаимные письменные обращения Сторон (за исключением случаев, особо оговоренных в Контракте), рассматриваются с письменным уведомлением о принятом решении в срок не более 5 (пяти) рабочих дней с момента получения обращения.
	10.2. Уведомления и сообщения, отсылаемые по почте, направляются на почтовый адрес Стороны, указанный в Контракте, либо по месту нахождения, указанному в ЕГРЮЛ.
10.3. Уклонение Стороны от получения почтового отправления, равно как и отсутствие Стороны по адресу, не будут расцениваться как ненадлежащее уведомление Стороны. В этом случае уведомление считается полученным в сроки, установленные почтовой организацией в качестве нормативных.
10.4. Уведомление и сообщение, направленное Стороне заказной почтой, или переданное лично, считается полученным в день вручения, если это рабочий день; если же этот день не рабочий, днем получения считается первый рабочий день, следующий за днем вручения.
10.5. Уведомление и сообщение, направленное по техническим средствам связи (факсимильная связь, телекс, электронная почта и т.п.) имеют юридическую силу в случае последующей замены на подлинник.
11. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
11.1. При исполнении своих обязательств по Контракту Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств, иных ценностей, безвозмездное выполнение в их адрес (адрес их близких) работ (услуг), прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения Сторон, их аффилированных лиц, работников или посредников с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или с иной неправомерной целью.
11.2. При исполнении своих обязательств по Контракту Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, наказуемые в соответствии с главой 30 Уголовного кодекса Российской Федерации, а также действия, нарушающие требования международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
11.3. В случае выявления у Сторон информации, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего Раздела, соответствующая Сторона обязуется незамедлительно уведомить другую Сторону в письменной форме, по возможности также иными способами связи для ускорения принятия соответствующих мер. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего Раздела контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками.
О результатах рассмотрения уведомления Сторона должна сообщить Стороне, направившей уведомление, не позднее 10 (десяти) рабочих дней в письменной форме.
11.4. Стороны настоящим обязуются соблюдать требования действующего законодательства Российской Федерации, в том числе в сфере противодействия коррупции. 
12. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
12.1. В случае возникновения любых разногласий, связанных с исполнением Контракта, Стороны предпринимают усилия для их урегулирования путем переговоров.
12.2. В случае недостижения взаимного согласия все споры по Контракту разрешаются в Арбитражном суде города Санкт-Петербурга и Ленинградской области.
12.3. До передачи спора на разрешение Арбитражного суда города Санкт-Петербурга и Ленинградской области соблюдение досудебного претензионного порядка является обязательным.
12.4. В претензии должны быть указаны предмет и основание претензии, а также конкретное требование, предъявляемое заинтересованной Стороной в соответствии с положениями Контракта. Претензия должна быть подтверждена актами или иными документами (в случаи их наличия).
	12.5. Претензия передается лично, заказным письмом или курьерской доставкой с вручением уполномоченному представителю другой Стороны под расписку и с приложением всех документов, подтверждающих обоснованность претензии.
	12.6. Сторона обязана направить письменный ответ на полученную претензию, по существу. Все споры, возникающие при исполнении настоящего Договора, будут разрешаться Сторонами путем переговоров или направлением письменной Претензии на электронную почту (письмо считается полученным Стороной в день отправления на адрес электронной почты) с досылом оригинала почтой России. На Претензию необходимо направить мотивированный ответ в течении 14 календарных дней с момента получения Претензии на адрес электронной почты с досылом оригинала почтой России. Не направление Стороной ответа на претензию в установленный Контрактом срок означает признание требований претензии.
13. СРОК ДЕЙСТВИЯ КОНТРАКТА, ПОРЯДОК ИЗМЕНЕНИЯ И РАСТОРЖЕНИЯ КОНТРАКТА
	13.1. Контракт вступает в силу с даты его подписания, и действует по «31» декабря 2026 года.
	13.2. В случае, если к моменту окончания срока действия Контракта, обязательства Сторон не исполнены, окончание срока действия Контракта не влечет прекращение исполнения Сторонами обязательств по Контракту. В этом случае Контракт признается действующим до момента надлежащего исполнения Сторонами обязательств по Контракту.
	13.3. Окончание срока действия Контракта не освобождает Стороны от ответственности за нарушение условий Контракта, допущенных в период срока его действия, и не прекращает обязательств Сторон.
	13.4. Изменение существенных условий Контракта при его исполнении не допускается, за исключением их изменения по соглашению Сторон и в иных случаях, предусмотренных статьей 95 Закона о контрактной системе.
	13.5. Любые изменения и дополнения к Контракту действительны, если они совершены в письменном виде и подписаны надлежаще ответственными представителями Сторон. При изменении действующего законодательства Стороны обязаны заключить дополнительное соглашение.
	13.6. Контракт может быть расторгнут по соглашению Сторон, по решению суда, в случае одностороннего отказа Стороны Контракта от исполнения Контракта в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации и Законом о контрактной системе.
	13.7. Сторона, которой направлено предложение о расторжении Контракта по соглашению Сторон, должна дать письменный ответ, по существу, в срок не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты его получения. В случаях расторжения Контракта по соглашению Сторон Контракт прекращает своё действие со дня, когда Стороны достигли соглашения о расторжении заключенного между ними Контракта.
[bookmark: Par3]	13.8. Заказчик вправе принять решение об одностороннем отказе от исполнения Контракта по основаниям, предусмотренным Гражданским кодексом Российской Федерации для одностороннего отказа от исполнения Контракта поставки, в случае существенного нарушения Поставщиком обязательств по Контракту.
13.9. Заказчик вправе провести экспертизу поставленного Товара с привлечением экспертов, экспертных организаций до принятия решения об одностороннем отказе от исполнения Контракта. При этом, решение об одностороннем отказе от исполнения Контракта может быть принято Заказчиком только при условии, что по результатам экспертизы поставленного Товара в заключение эксперта, экспертной организации будут подтверждены нарушения условий Контракта, послужившие основанием для одностороннего отказа Заказчика от исполнения Контракта.
13.10. В случае принятия Заказчиком, предусмотренного частью 9 статьи 95 Закона о контрактной системе решения об одностороннем отказе от исполнения Контракта, такое решение передается лицу, имеющему право действовать от имени Поставщика, лично под расписку или направляется Поставщику по адресу Поставщика, указанному в Контракте.
Выполнение заказчиком требований считается надлежащим уведомлением поставщика об одностороннем отказе от исполнения контракта. Датой такого надлежащего уведомления считается:
1) дата, указанная лицом, имеющим право действовать от имени Поставщика, в расписке о получении решения об одностороннем отказе от исполнения Контракта (в случае передачи такого решения лицу, имеющему право действовать от имени Поставщика, лично под расписку);
2) дата получения Заказчиком подтверждения о вручении Поставщику заказного письма, либо дата получения Заказчиком информации об отсутствии поставщика по адресу, указанному в Контракте, информации о возврате такого письма по истечении срока хранения (в случае направления решения об одностороннем отказе от исполнения контракта заказным письмом).
13.11 Решение Заказчика об одностороннем отказе от исполнения Контракта вступает в силу и Контракт считается расторгнутым через десять дней с даты надлежащего уведомления заказчиком Поставщика об одностороннем отказе от исполнения Контракта.
	13.12. Заказчик обязан отменить не вступившее в силу решение об одностороннем отказе от исполнения Контракта, если в течение десятидневного срока с даты надлежащего уведомления Поставщика о принятом решении об одностороннем отказе от исполнения Контракта устранено нарушение условий Контракта, послужившее основанием для принятия указанного решения, а также Заказчику компенсированы затраты на проведение экспертизы. Данное правило не применяется в случае повторного нарушения Поставщиком условий Контракта, которые в соответствии с гражданским законодательством являются основанием для одностороннего отказа Заказчика от исполнения Контракта.
	13.13. При расторжении Контракта в связи с односторонним отказом Стороны Контракта от исполнения Контракта другая Сторона Контракта вправе потребовать возмещения только фактически понесенного ущерба, непосредственно обусловленного обстоятельствами, являющимися основанием для принятия решения об одностороннем отказе от исполнения Контракта.
14. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
	14.1. Стороны обязаны уведомлять друг друга о реорганизации, изменении своего юридического наименования, адреса места нахождения, смене единоличного исполнительного органа, отзыве доверенностей, смене банковских реквизитов, а также о других существенных изменениях, влияющие на надлежащее исполнение взятых на себя обязательств – в течение 3 (трех) дней с даты такого изменения. Уведомление должно быть направлено в письменной форме, в порядке, предусмотренном Контрактом.
14.2. При исполнении Контракта (за исключением случаев, которые предусмотрены нормативными правовыми актами, принятыми в соответствии с частью 6 статьи 14 Закона о контрактной системе) по согласованию Заказчика с Поставщиком, допускается поставка Товара, качество, технические и функциональные характеристики (потребительские свойства) которого являются улучшенными по сравнению с качеством и соответствующими техническими и функциональными характеристиками, указанными в Контракте.
14.3. В случае необходимости Поставщик самостоятельно регулирует все вопросы, связанные с нарушением прав третьих лиц, возникающим в процессе исполнения обязательств по Контракту. В случае возникновения претензий к Заказчику со стороны третьих лиц по поводу нарушения их прав в ходе поставки Товара по Контракту, Поставщик обязуется самостоятельно и за свой счет урегулировать такие претензии.
14.4. При исполнении Контракта не допускается перемена Поставщика, за исключением случаев, если новый Поставщик является правопреемником Поставщика по Контракту вследствие реорганизации юридического лица в форме преобразования, слияния или присоединения. Передача прав и обязанностей Поставщика по Контракту правопреемнику Поставщика осуществляется путем заключения соответствующего дополнительного соглашения к Контракту.
14.5. В случае перемены Заказчика по Контракту права и обязанности Заказчика по Контракту переходят к новому Заказчику в том же объеме и на тех же условиях в соответствии с Законом о контрактной системе.
14.6. По всем вопросам, не урегулированным Контрактом, но прямо или косвенно вытекающим из отношений Сторон по нему, а также затрагивающих имущественные интересы и деловую репутацию Сторон, Стороны будут руководствоваться Законом о контрактной системе и действующим законодательством Российской Федерации.
14.7. Если какое-либо из положений Контракта становится недействительным, это не затрагивает действительности остальных его положений.
14.8. Любая договоренность между Сторонами, влекущая за собой новые обстоятельства, не предусмотренные Контрактом, считается действительной, если она подтверждена Сторонами в письменной форме в виде дополнительного соглашения.
14.9. К Контракту прилагаются и являются его неотъемлемой частью:
[bookmark: _Hlk175055892]14.9.1 Приложение № 1 – Спецификация.
14.9.2. Приложение № 2 – Описание объекта закупки.
15. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И ПЛАТЕЖНЫЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
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Государственное бюджетное дошкольное образовательное учреждение детский сад №91 Красносельского района Санкт-Петербурга (ГБДОУ д/с № 91 Красносельского района Санкт-Петербурга)
[bookmark: __DdeLink__296_3757722]Юридический адрес: 198335, Санкт-Петербург, ул. Маршала Казакова, дом 72, корп. 2., стр.1
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Банковские реквизиты:
БИК 014030106 ОКЦ №1 СЗГУ БАНКА РОССИИ// УФК по г. Санкт-Петербургу, г. Санкт-Петербург  
к/сч 40102810945370000005 
р/сч 03224643400000007200  
Лицевой счет в Комитете финансов: 0551165
E-mail: dou91krasnosel@mail.ru,              ds91@obr.gov.spb.ru
Тел. 8(812) 618-90-53, 8-921-780-79-11


	Поставщик:


	Заказчик:
Заведующий ГБДОУ д/с № 91 Красносельского района Санкт-Петербурга


	Поставщик:



	________________/Н.М. Соболева/
 (подписано ЭЦП)
	________________/ ________________ /
 (подписано ЭЦП)
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        к Контракту № _________

СПЕЦИФИКАЦИЯ
	№ пп
	Наименование Товара *
	Ед. изм.
	Кол-во
	Страна происхождения товара
 
	Цена за ед., с/без НДС, в руб.
	Итого с/без НДС в руб.
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	      Заполняется в соответствии с предложением победителя закупочной сессии
	
	
	
	
	

	ИТОГО:
	


Требования к Товару:
Товар должен быть новым, ранее не бывшим в эксплуатации (не был в употреблении, не был восстановлен. 
Товар должен быть разрешен к применению на территории Российской Федерации, быть качественным, экологически безопасным для здоровья. Качество поставляемого Товара должно соответствовать стандарту и требованиям нормативно-технической документации, применяемым в РФ к данному виду товара, и удостоверяться поставляемым вместе с Товаром сертификатом соответствия, паспортом безопасности или иным документом, подтверждающим качество Товара.
Количественные и качественные характеристики должны соответствовать спецификации.
Требования к упаковке, отгрузке товара:
Упаковка должна обеспечивать сохранность товара при транспортировке, погрузо-разгрузочных работах к конечному месту доставки и при последующем хранении.
Товар должен быть доставлен силами, транспортом Поставщика.
Доставка и разгрузка на склад Заказчика осуществляется силами и за счет Поставщика.  
Не позднее 2-х рабочих дней, Поставщик должен сообщить заказчику дату и время доставки товара.
Требования к гарантийному сроку товара, предоставления гарантий их качества:
Гарантийный срок на поставляемый Товар исчисляется с момента подписания ТОРГ-12 и составляет 24 месяца.
Поставщик настоящим гарантирует, что весь поставленный Товар соответствует требованиям спецификации и надлежащего качества.





























Приложение № 2 к Контракту
Описание объекта закупки (Техническое задание) + инструкция по заполнению заявки
11


	№
	Наименование
	Наименование характеристики
	Значение характеристики
	Инструкция по заполнению
	Ед. изм
	Количество

	1
	Защитная маска
	Исполнение
	На резинке
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	упак
	2

	
	
	Количество слоёв
	≥ 3 ШТ
	Участник закупки указывает конкретное значение показателя
	
	

	
	
	Количество штук в упаковке
	50 ШТ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Возрастная группа
	Взрослые
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Материал
	Нетканый
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Носовой фиксатор
	Да
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	Соответствие нормативно-технической документации
	ГОСТ Р 58396-2019; ТР ТС 019/2011; ТУ производителя
	Участник закупки указывает конкретное значение показателя
	
	

	
	
	Описание
	Маска должна иметь прямоугольную лицевую панель. Ширина лицевой панели в развернутом виде должна быть > 167 мм. Высота лицевой панели в развернутом виде должна быть > 86 мм. Лицевая панель должна иметь не < 2 горизонтальных складок. Глубина каждой складки должна быть 8,5±1,1 мм. Расстояние между линиями соседних складок должно быть от 14 мм. Ширина верхнего поля над верхней складкой должна быть менее 13 мм. Ширина нижнего поля под нижней складкой должна быть ниже 13 мм. Ширина подгиба верхней кромки должна быть: 3,6-4,4 мм. Ширина подгиба нижней кромки должна быть больше 3,7 мм. Боковые кромки должны быть закрыты сварными швами. Ширина каждого бокового шва должна быть выше 2,7 и ниже 3,3 мм. Лицевая панель должна иметь симметричный контур относительно центральной вертикальной линии. Длина верхней прямой части лицевой панели должна быть более 127 и меньше 152 мм. Длина нижней прямой части лицевой панели должна быть меньше 152 и > 127 мм. Боковая высота лицевой панели в сложенном состоянии должна быть не ≤ 18 мм. Центральная высота лицевой панели после полного раскрытия должна быть > 75 и не больше 84 мм. Толщина лицевой панели в расправленном состоянии должна быть больше 0,27 мм. Маска должна иметь элементы фиксации по боковым сторонам. Количество точек крепления элементов фиксации должно быть >= 2 на каждой стороне. Ширина зоны крепления каждого элемента фиксации должна быть ≥ 7,5 и не выше 8,3 мм. Расстояние от верхней кромки до верхней точки крепления должно быть менее 16 мм. Расстояние от нижней кромки до нижней точки крепления должно быть менее 16 мм. Ширина боковой зоны соединения должна быть больше 9 и не больше 11 мм. Толщина боковой кромки в зоне сварки должна быть больше 0,49 и менее 0,53 мм. Маска должна иметь непрерывный внутренний контур без открытых разрезов. Направление складок на наружной стороне должно быть одинаковым по всей ширине лицевой панели. Высота каждой боковой зоны без складок должна быть менее 19 и больше 17 мм
	Участник закупки указывает конкретное значение показателя
	
	



Инструкция по заполнению заявки: 
Участник закупки обязан указать в заявке информацию о конкретном товаре, каждое конкретное значение показателя которого соответствует требованиям к конкретному значению показателя товара, установленному в описании объекта закупки. В случае установления в Описании объекта закупки минимального значения показателя, с использованием слов/словосочетаний/символов: «не ниже», «не менее», «не <», «≥», «>=» участник закупки в заявке на участие обязан указать конкретное значение показателя, равное или превышающее установленное в Описании объекта закупки значение показателя, без использования указанных слов/словосочетаний/символов. В случае установления в Описании объекта закупки значения минимального показателя с использованием слов/словосочетаний/символов: «толще», «больше», «более», «выше», «не ≤», «не <=», «>», «превышает», «от», «минимум», - участник закупки в заявке на участие обязан указать конкретное значение показателя, превышающее установленное в Описании объекта закупки значение показателя, без использования указанных слов/словосочетаний/символов. В случае установления в Описании объекта закупки максимального значения показателя, с использованием слов/словосочетаний/символов «менее», «меньше», «ниже», «не ≥», «не >=», «до», «<» , «предельно», участник закупки в заявке на участие обязан указать конкретное значение показателя, не превышающее и не равное по значению установленному в Описании объекта закупки значению показателя без использования указанных слов/словосочетаний/символов. В случае установления в Описании объекта закупки максимального значения показателя, с использованием слов/словосочетаний/символов: «не больше», «не выше», «не >», «≤», «<=», «не превышает» участник закупки в заявке на участие обязан указать конкретное значение показателя, не превышающее установленного в Описании объекта закупки значения показателя, без использования указанных слов/словосочетаний/символов. В случае установления требований одновременно к минимальному и максимальному значению показателя, между которыми установлен союз «и», участнику необходимо указать одно числовое значение удовлетворяющее обоим условиям. В случае установления требований одновременно к минимальному и максимальному значению показателя с использованием «от» и «до» - значение не подлежит изменению. В случае установления требований к показателям, для которых установлены максимальные и минимальные значения, при описании которых Заказчик использовал символ «-» между числовыми значениями, участник закупки должен представить одно числовое значение, входящее в заданный интервал менее максимального значения и не менее минимального, установленного в требованиях., сведения о конкретных показателях должны быть указаны без использования символа «-». В случае установления значений показателя (свойства) товара, с использованием слова «допускается» или «допускаются» или «может быть» или «могут быть», участнику необходимо указать конкретное значение данного параметра с помощью слов «наличие», «отсутствие», «да», «нет», либо другим способом, позволяющим идентифицировать выбранное значение параметра, без использования данных слов в заявке участника. Если Заказчиком установлено требование к габаритным размерам товара (материала), указанных через знак «х» или «*» со словами/символами: «не менее», «не ниже», «не <…», «≥…», «>=», «не больше», «не выше», «не >…», «≤…», «<=», «не превышает» то такие требования установлены ко всем указанным размерам. В случае установления вариантов значений показателя Описании объекта закупки, с применением одного из следующих слов/знаков «или», «;», «/» (кроме случаев, когда данный знак используется при обозначении единиц измерения, а также при обозначениях числовых значений в дюймах, при записи обозначений, марок, размеров гастроемкостей), участнику необходимо выбрать одно из представленных вариантов значений. Выбрав одно из альтернативных значений показателей товара, участнику необходимо указать соответствующие характеристики товара именно для выбранного значения показателя. Показатели, установленные для других альтернативных значений, участник вправе не указывать либо вместо значения показателя использовать слова/знаки: «не указывается», «не определяется», «не нормируется», «Х». В случае установления требований к показателям, для которых установлены максимальные и минимальные значения, при описании которых Заказчик использовал символ «±», между числовыми значениями, участник закупки должен представить одно числовое значение, которое должно быть в пределах разности значения, установленного Заказчиком и числовой величины, указанной после знака «±» либо в пределах суммы значения, установленного Заказчиком и числовой величины, указанной после знака «±», при этом, сведения о конкретных показателях должны быть указаны без использования символа «±».Если Заказчиком установлено требование к габаритным размерам товара (материала), указанных через знак «х» со словами «более», «менее» и других слов и символов, обозначающих строгое неравенство, то такие требования установлены только к последнему указанному размеру, остальные размеры в таком случае будут являться неизменяемыми. В случае установления требований к показателям, для которых установлены максимальные и минимальные значения, при описании которых Заказчик использовал символ «…» между числовыми значениями, участник закупки должен представить одно числовое значение, входящее в заданный интервал, крайние значения не удовлетворяют требованию Заказчика, сведения о конкретных показателях должны быть указаны без использования символа «…». В случае установления предельных отклонений с помощью слов/словосочетаний/символов «не больше», «не выше», «не >…», «≤…», «<=», «не превышает» с последующим знаком «±» и числовым значением, участнику необходимо указать предельное отклонение меньшее или равное установленному вместе со знаком «±», либо значение «0» в случае отсутствия предельного отклонения. В случае установления требований к показателям, для которых установлены максимальные и минимальные значения, при описании которых Заказчик использовал слово «между» с последующим обозначением нижней и верхней границы допустимых значений, участнику необходимо указать одно конкретное числовое значение, входящее в заданный интервал, крайние значения не удовлетворяют требованию Заказчика, сведения о конкретных показателях должны быть указаны без использования слова «между». Во всех иных случаях, не определенных настоящей частью, требования к показателям товаров, установлены в виде значений, которые не могут изменяться, и участник закупки представляет сведения, точно соответствующие установленным требованиям, значение данного показателя является неизменяемым. В случае указания на то, что товар должен соответствовать государственным стандартам, указанные участником конкретные показатели предложенного для поставки товара, должны соответствовать государственным стандартам и заданному диапазону значений характеристик товара, согласно Описанию объекта закупки. Если значение показателя товара является отрицательными значением, то участник закупки руководствуется математическим правилом сравнения чисел. В случае указания на то, что товар должен соответствовать государственным стандартам, указанные участником конкретные показатели предложенного для поставки товара, должны соответствовать государственным стандартам и заданному диапазону значений характеристик товара, согласно описанию объекта закупки. В случае установления требований о соответствии товара взаимоисключающим ГОСТам, товар должен соответствовать тому ГОСТу, который распространяется на товар в соответствии с конкретными значениями показателей товара, выбранных участником, в таком случае участник обязан указать какому именно ГОСТу соответствует предлагаемый им товар. Применение заказчиком знака «\» означает, что ему требуются товары одновременно с каждым из указанных показателей. В этом случае участнику закупки необходимо указать все разновидности (типоразмеры, цвета, марки и т.п.) товара со всеми перечисленными заказчиком показателями для каждой разновидности товара. Форму представления конкретных показателей по данным товарам участник выбирает самостоятельно, это может быть вынесение каждой разновидности товара в отдельную табличку, либо указание характеристик товара с пометками, к какой из разновидностей товара этот конкретный показатель относится либо иным другим способом, исключающим двоякое толкование представленных показателей товара. Изменению не подлежат значения, указанные в кавычках - « », либо “ ”, либо в круглых скобках даже в том случае если это противоречит другим положениям настоящей инструкции. В случае указания в заявке коррелирующих и/или агрегирующих показателей, должны указываться показатели, удовлетворяющие потребностям заказчика, и соответствующие требованиям достоверности о существовании товара с указанными показателями. Показатели состава товара должны равняться 100% и соответствовать составу, указанному на упаковке/флаконе/канистре товара. Обращаем внимание, что Заказчик не несет ответственности за все понесенные участником закупки расходы, связанные с процессом участия в закупке, в том числе за расходы по подготовке и подаче заявки на участие в закупке. Значения показателя срока службы должно быть представлено в неизменном виде, даже в том случае если это противоречит другим положениям настоящей инструкции. Заказчик доводит до сведения участников закупки, что у участников закупки отсутствует необходимость копирования таблиц с требованиями к функциональным, техническим и качественным, эксплуатационным (при необходимости) характеристикам, так как описание объекта закупки не содержит в себе никаких требований к форме заявки на участие в закупке. Предоставляемые в заявке сведения о конкретных показателях товара, требования к которым установлены в описании объекта закупки, не должны сопровождаться словами «должен (быть)», «будут», «требуется», «возможен», «должна (быть)», «должно (быть)», «должны (быть)», «необходимы», «примерный», «необходимо», «требуются», «необходима», «вероятная», «предпочтительно», «необходим», «ориентировочно», «требуется чтобы», «вероятный», «вероятной», «будет», «необходимый», «будут», «вероятное», «возможный», «ориентировочный», «желательно», «возможное», «возможная», «преимущественно», «требуемая», «возможно», «вероятно», а также словами «эквивалент», «аналог».

